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Disertacni prace Ondieje Slowika se vénuje tonlim ve vietnamsting, tématu, k némuz se
zahrani¢ni vyzkumnici opakované vraceji, ale které pro Ceské fonetické prostiedi predstavuje
novy smér vyzkumu. PredloZend disertatni prace se dosavadnim vyzkumim vymyka
daslednym empirickym ptistupem, systematickym srovnanim realizace toni ve dvou hlavnich
dialektech vietnamstiny a ve tiech mluvnich stylech, a také zahrnutim nejen produkéniho, ale 1

percepcniho hlediska. Prace je psana anglicky.

Teoreticka Cast disertani prace se z nejruznéjSich hledisek zabyva konceptem tonovosti a
predstavuje vietnamstinu a jeji dialekty. Jedna se o kvalitni uvedeni do problematiky, k némuz
vSak mam dil¢i vyhrady. V prvni uvedené Casti autor popisuje tonové jazyky a hned uvadi
piiklad z vietnamstiny (slabika [ma]); pro ¢tenafe neseznameného s konvenci znaceni tonti by
vSak zde (tabulka 2.1 na strané 15) bylo vhodné jej vysvétlit nebo odkézat na ptisluSnou cast
prace. Dale se popis zaméfuje na tonogenezi, tedy na vznik ténd v zdvislosti na znélosti
préturového konsonantu; zde bych byl uvital explicitng€jsi formulaci, jak samotné tony vznikaji
(str. 22). V dal$ich oddilech se O. Sloéwik jiz vénuje znaceni a reprezentaci tonti. V oddilu 2.1.6
nazvaném tonové kontury je zminéna i laryngalizace a glotalizace; neni zde (ani v oddilu

nasledujicim, ktery se zamétfuje mj. na fonacni modifikace v souvislosti stony) vSak
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vysvétleno, jestli se jednd o stejny jev. Vzhledem k neusazenosti terminologie v oblasti hlasové
kvality by bylo zaddouci se k terminiim vyjadfit. Déle se autor zabyva vztahem mezi tony na
jedné strané a intonaci a pfizvukem na strané druhé, percepci tonil (na str. 3637 bych uvital
trochu detailnéjsi popis Pollackova experimentu; takto neni jasné, ze posluchaci méli znadit
umg¢lé sinusoidové tony) a identifikaci tont jiz v konkrétnich jazycich. Zajimavy je i posledni
oddil prvni Casti, ktery se vénuje osvojovani tonovych jazyki jejich rodilymi mluv¢imi. Druha
cast teoretické kapitoly predloZzené disertacni prace ctenate podrobnéji seznamuje s jazykovym
systémem vietnamsStiny a popisuje jeji dialektologické rozvrstveni, které vychéazi predevsim
z geografického clenéni Vietnamu. Ondiej Sléwik zde predstavuje odliSna pojednani o
fonologickém systému vietnamstiny (resp. pfedevsim dikladnéji prozkoumaného hanojského
dialektu) a zaujima ptitom nikoli arbitrarni, ale dobfe odiivodnéna stanoviska piimo vztazena
k tematickému zameéteni jeho vlastni studie. Toto pribézné propojovani teoretické kapitoly
s vlastnim empirickym vyzkumem je vyraznou pfednosti prace a poukazuje na metodologickou

promyslenost studie.

Kromé¢ jiz zminéného se teoreticka Cast piedlozené disertacni prace vyznacuje Ctivym
odbornym stylem, text je logicky ¢lenén. Z hlediska jazykového by vsak text mohl byt jesté
dale vylepsen. Za vhodné bych povazoval ¢astéjsi uzivani carek; ackoli v anglicting psani ¢arek
neni ve vSech kontextech zdvazné, je doporuceno pro snaz$i orientaci v textu, kterd je na
nékterych mistech ohrozena (za vSechny piiklady zminim prvni vétu posledniho odstavce na
stran¢ 27). Misty se také vyskytuji preklepy, gramatické chyby ¢i chyby z nepozornosti (napf.
we have clarify namisto we have to clarify na str. 17; the vocalic core of is na str. 37,
nedokoncena véta na konci str. 64; netplné nebo neptitomné odkazy na graficky material, napft.
na str. 15, 28 ¢i 73).

Empiricka cast disertac¢ni prace Ondreje Slowika za¢ina metodologickou kapitolou, v niz autor
popisuje ptisna kritéria pro vybér mluvcich, tak aby nebyla ohrozena validita studie. Jen nazev
oddilu 3.1.1 je zde pravdépodobné uveden omylem (popis materialu nasleduje az v oddilu 3.2)
a totéz plati pro oddil 3.3.1; tato ¢lenéni na pododdily jsou nejspi$ chybna. K empirické ¢asti
celkové mam jednu zasadnéjsi vyhradu: jeji prehlednosti a ¢tenarské piijemnosti by vyrazné
prospélo, kdyby produkéni a percepéni ¢ast byly prezentovany jako zcela oddélené kapitoly ¢i
oddily. Takto metodu a vysledky percepéniho experimentu déli vice nez 30 stran a Ctenaf se na
konci celé prace musi opakované vracet, aby si pfipomnél povahu stimull v percepénim testu,
kdo byli posluchac¢i apod. Vzhledem k tomu, Ze jsou percepcni aspekty disertani prace
prezentovany jako ,komplementarni tloha® (str. 114), mély by byt prezentovany jako

samostatna Cast prace.

Jinak je popis mluvcich, pofizeni a zpracovani fecového materidlu kvalitni a obsahuje jen

drobné nedostatky. Na str. 90 je za doménu méieni FO ve ¢teném a polospontdnnim projevu
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oznaceno vokalické jadro; stalo by vSak za pfipomenuti, Ze autor za vokalické jadro povazuje i
naslednou sonoru, jak je uvedeno na str. 56. Hodnoty FO jsou normalizovany vi¢i pruméru
konkrétniho mluvEiho, aby mohly byt srovnavany napii¢ mluvEéimi, ale z popisu nevyplyva,
jaka data pro normalizaci slouzila. Normalizace je zminéna v oddilu 3.5.1, ktery se vénuje

izolovanym slabikam; ty vSak, pfedpokladam, zakladem pro normalizaci nebyly.

Prezentace vysledkd produkéni studie zacina izolovanymi slabikami, na nichz Mgr. Sléwik
ovéiuje, nakolik jsou tonové prubéhy konzistentni s doposud provedenymi vyzkumy, a vénuje
se 1 progresivni koartikulaci, tedy vlivu pfedchazejiciho konsonantu na FO ve vokalickém jadru.
Analyza vysledkt ukazuje, ze pro hanojskou vietnamstinu je vhodné uvazovat o osmi, zatimco
pro saigonskou vietnamstinu o péti tonech. Autor si zarovenl v§iméd fonac¢nich modifikaci
doprovazejicich vybrané tony. Nasledujici oddil se veénuje podobé toéni ve ctené a
polospontanni feci; vysledky poukazuji na ,,redukéni procesy*, kdy se tonové kontury s rostouci
spontaneitou a klesajici mirou prominence zjednodusuji, vyrovnavaji a pfiblizuji primérné FO
mluvc¢ich. Naopak se zda, ze se i ve spontannich promluvach zachovavaji relativni temporalni
vztahy. Vysledky percepéniho testu naznacuji, Ze mira uspé$nosti identifikace tonli bez
pfitomnosti kontextu je pomérné nizka, jen 53 %, a ze hanojsti posluchaci jsou 1épe schopni
identifikovat saigonské tony nez naopak. Autor se nad vysledky poctivé zamysli a navrhuje

moznd vysvétleni.

Réd bych, aby se Ondiej Slowik pfi obhajobé¢ vratil k n€kterym aspektim svého vyzkumu a

reagoval na nasledujici dotazy:

e Byly fona¢ni modifikace identifikované u izolovanych slabik zachovéany i ve ¢teném a

polospontannim projevu?
e Bylo by mozné experimentalné ovéfit vliv fona¢nich modifikaci na identifikaci tonu?

e Vysledky naznacuji velmi podobné pritbéhy toni A2 a C1 a autor hypotetizuje o jejich
mozném splynuti v budoucnosti. Lze ur€it, nakolik je kontrast mezi tony A2 a Cl
funkéné zatizeny? Mohlo by v nékterych piipadech dojit k problému s porozuménim?

e Existuje vyzkum, ktery by se vénoval stfedni hlasové frekvenci ve vietnamsting? Zjistil

n¢kdo dalsi, ze hanojsti muzi hovoii s vyrazné vyssi primérnou FO nez muzi saigonsti?

Muze toto zjisténi mit néjaké socialné podminéné vysvétleni?

Na zavér shrnuji, ze Ondiej Slowik ve své disertacni praci dikladné predstavil tonové jazyky
obecné a konkrétné 1 zdkladni lingvistické charakteristiky vietnamsStiny a jejich dialektt. Jeho
vlastni vyzkum zahrnoval naro¢né potizovani nahravek ve Vietnamu podle ptisnych, spravné
motivovanych kritérii, ¢asové narocnou casteén¢ i1 manudlni analyzu pomérné rozsahlého

feCového materialu a podrobny popis tonovosti ve vietnamsting z hlediska nékolika nezavislych



proménnych. Disertacni prace je napsana poutavym a zarovent odbornym stylem, i pfes obcasny
vyskyt jazykovych chyb, neobratnosti ¢i ptekleptd. Kromé& zminéného ¢lenéni empirické Casti
jsou mé vytky spiSe formalni povahy ¢i predstavuji doporuceni pro ptipadnou dalsi préci

S textem.

Na zakladé vySe uvedenych skutecnosti uzavirdm, Ze autor ve své praci
jednoznacné prokazal schopnost samostatné védecké prace. Pfedlozend prace
spliluje pozadavky kladené na disertacni praci, navrhuji klasifikaci ,,prospél* a

doporucuji ji k obhajobé.

V Praze dne 27. srpna 2018

doc. Mgr. Radek Skarnitzl, Ph.D.
Foneticky ustav FF UK



